











Junularo

Lerni Esperanton per Esperanto?
De Vidar B. Skretting

Dum la lastaj kvin jaroj kiam mi studis la
Araban kaj la Persan, mi ekkomprenis ke
mia preferata metodo por lerni lingvojn
estas la eble multe uzi la lingvon mem
en la lernado, per kio mi celas lernadon de
novaj vortoj kaj gramatikaj konceptoj, ne
per tradukoj el mia gepatra lingvo, sed kun
eksplikoj en la lingvo kiun mi lernas. u tio
ajnas malfacilege? Mi anka kredis tion,
sed kiam oni alkutimi as al i, facili as la
tuta lernprocezo. u vi iam sentas, kiam vi
parolas alian lingvon, ke vi devas «traduki»
iujn vortojn el via denaska lingvo anta
ol vi povas diri ion? La rekta metodo de
lingvolernado provas solvi tion. Se vi lernas
vortojn ne kiel tradukojn, sed kiel novajn
konceptojn en «alia loko» en via
kapo ol la denaska lingvo, i as multe
pli facile pensi en tiu lingvo poste.
Tiu metodo pli similas al la maniero,
kiel infanoj lernas lingvojn.

Mi ne sciis ion pri tiu metodo
kiam mi eklernis Esperanton anta
dek jaroj. Sed anta mallonge mi
eltrovis ke i fakte multe uzi is kaj
ankora uzi as en Esperantujo.
Ekzemple, la «rekta metodo» a
« e-metodov, kiu ne uzas la nacian
lingvon en la instruado, populari is
ekde la 20aj jaroj en E ropo kaj
poste en la tuta Esperantujo. Anka
multaj lernlibroj uzas tiun metodon,
ekzemple Esperanto per rekta metodo

de Stano Mar ek, kiu eldoni is en 2007,
kaj la klasika Universala Esperanto-metodo
de doktoro Benson, kiu publiki is en 1932.
i-lasta nun ekskopirajti is kaj haveblas
rete je http://eduinfwaw.pl/esp/lern/uem/.
Mi us trovis tiun libron, kaj i estas bonega
rimedo kiun mi povas rekomendi al iuj.
Tiom bon i estas ke mi mem nun faras
bildkartkurson per Anki bazita sur i, kiun
mi anta ojas cirkuligi inter la membroj
de NJE.
Do, se vi ne havas multajn aliajn planojn
en la ferioj, provu la rektan metodon en iu
formoa alial

Lidia Zamenhof instruas lali Cseh-metodo en 1933
(Bildarkivo de Austrio/Wikimedia)
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